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fico y doeumental respetcivo y examinaran conjunta,me_nte 'lg.s
medidas que hayan de tomarse, en el marco de. su legislacidn
en vigor, a fin de impedir y reprimir e) trafico 1lega.1.de qbra.s
de arte, de doumentos o de otros objetos de valor histérico o
cultural, .

Asimismo, favoreceran el intercambio de imformacién, do-
cumentacién, publicaciones y material microfilmado, entre las
instituciones especializadas de cada pais e igualmente el de ex-
pertos en museo$, bibliotecas y archivos.

Las Partes Contratantes facilitardn el acceso y estudio de la
documentacién existente en los archivos respectivos,”de confor-
midad con la legislacién vigente en cada pals.

ARTICULO 18

Las Partes Contratantes promoveran la comunicacién ;ecl-
proca de informacién y documentacién en materia de anima-

cién sociocultural, fomento de la. politica familiar, difusién de |

planes de promocién comunitaria y, en general, de desarrotlo
social. N

ARTICULO 17

Las Partes Contratantes faéilitarén los contactos e inter-
cambios entre log organismos competentés en materia de ju-
ventud y deportes de ambog paises.

ARTICULO 18 .

Las Partes Contratantes se comprometen d conceder la im-
portacion definitiva .a su territorio, con exencién de derechos
e impuestos, del material pedagégico, cultural,. cientifico, téc-
nico y artisiico, procedente de la otra Perte y destinado a las
Instituciones, Centros culturales y establecimientos docentes ofi-
ciales que cada una de lag Partes mantiene en el territorio de
la-otra, y siempre que dichos envios estén desprovistos de todo
carécter comercial.

Cada una de las Partes Contratantes concederd la importa-
cién temporal a su territorio, sin prestacion de depésito o ga-
rantia de derechos e impuestos, de los articulos a que se refiere
el apartado ainterior, con los mismos condicionamientos, des-
tinados a ser presentados en el curso de¢ menifestaciones de
caracter cultural.

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

CORRECCION de erratus del Real Decreto 2299/
1982, de 24 de julio, sobre traspaso de tunciones ¥
servicios de la Administracion del Estado a la Co-
munidad Auténoma de Galicia en materia de trans-
portes por carretera y trolebus.
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Padecido error en la insercién del mencionado BReal Decre-
to, publicado en el «Boletin Oficial del Estado» nlimero 224, de
18 de septiembre de 1982, se (ranscriben a continuacién las
oporfunas rectificaciones: :

En la pagina 25358, columna derecha, linea octava del pun-
to 1, apartado B), donde dice: «del que este acuerdo sea com-

plementario», debe decir: «del que esie acuerdo es complemen-
tario». .

MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS Y URBANISMO

-~

CORRECCION de errores de  la Orden de 24 do
noviembre dé¢ 1082 por lg que se aprueban deter-
minados estudios bdsicos de rehabilitacion y se
declaran las correspondientes dreas de rehabili-
tacion integrada.
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Por omisién cn el texto remitido para su publicaciéon del
anexo & que  se refiere el articulo segundo de la Orden de
24 de novicmbre de 1982, por la que se aprueban determinados
estudios basicos de rehabilitacion y se declaran. las correéspon-
dientes areas de rehabilitacion integrada, inserta en el «<Bo-
letin Oficial dcl Estado» numero 292, de 6 de diciembre de
1982, pagina 33583, se inserta & continuacidn su texto integro:

ARTICULO 19

Las Partes Contratantes acuerdan créar una Comisién Mix-
ta Permanenle que estard encargada de examinar todo lo rg
lativo & la aplicacién del presente Convenio. La Comisién redﬁz:
taré una programa de cooperacién y sometera recomendacio-
nes- para su aplicacién a 10s Gobiernos respectivos.

La Comisién estardé compuesta por dos. Secciones, una con
sede en Madrid y otra con sede en Dublin, cuyos miembros
seran designados, respectivamente, por los dos Gobiernos, Am-
bas Secciones se reuniram en Sesién Plenaria cuando se consi-
dere necesario, en principio cada dos afios, alternativamente en
Espafia y en Irlanda. Dichas Sesiones Plenarias estaran presi-
didas por el Presidente de la Seccién en cuyo territorio se
celebre la reunion.

ARTICULO 20

‘El presente Convenio entrara em vigor el dia del Canje de
los Instrumentos de Ratificacién. Una vez transcurridos los cin-
co afios desde la fecha de su entrada en vigor, el presente Con-
venoi podrad ser denulciado por cada una de las Partes Con-
tratantes, mediante notificacién por escrito; en este caso el
presente Convenio es extinguira al término de seis meses a par-
tir de le fecha de la denuncia.

En fe de lo cual firman y sellan el presente Convenio, en dos
ejemplares igualmente idénticos cada uno en lengua espaifiole,
irlandesa e inglesa, en la civlad de Madrid, el veintisiete de
junio de mil novecientos ochenta, '

Poi' el Gobierno de Irlanda,
Denis Holmes
Embajador de Irlanda

Por el Gobierno de Espaiia,

José Joaquin PiLig de la Bella-
casa y Urdampilleta

Subsecretario de Asuntos Ex-
teriores

. El presente Convenio entr6 en vigor.el 2 de diciembre de 1982,
fecha del Canje de Instrumentos de Ratificaclén, de conformi-
dad con lo establecido en el artfculo 20 de dicho Convenijo.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 6 de diciembre de 1982.—E] Secretario general Técni-
co del Ministerio de Asuntos Exteriores, José Antonio de Itu-
rriaga Barberan.

ANEXO

Cédiz: Area de Rehabilitacién Integrada del barrio de Pé-
pulo. Queda limitada de la siguiente forma: ‘

Avenida Primo de Rivera (Campo del Sur); medianeria de
edificios anexos a la catedral; plaza de Pio XII, Alfonso el Sa-
bio; plaza de San Juan de Dios hasta avenida del General
Primo de Rivera.

Granada: Area de Rehabilitacion Integrada del barrio de
San Matias. Queda delimitada de la siguiente forma:

Plaza del Carmen, calle Mariana Pineda, puente del Carbén,
Reyes Catélicos, plaza de Isabel la Cat6lica, plaza de las Des-
calzas, calle San Matias, calle Piedra Santa, calle Escudo del
Carmen.

Sevilla: Area de Rechabilitacién Integrada de la Cada de la
Moneda. Queda delimitada de la siguiente forma: :

Calle Sanlander, calle Azaifa, calle Maese Rodrigo, plaza de
Calvo Sotelo, calle Almirante Lobo y paseo Col6n.

Cuenca: Area de Rohabilitacién Integrada del barrio de
San Martin. Queda delimitada de la siguiente férma:

Calle de Alfonso VIII, hasta la plaza de la Catedral, calle
Canodnicos, Hoz de Huécar hasta la bajada a San Martin, Lien
zo de la Muralla hasta la plaza de los Poetas en San Gil y calle
de Caballeros hasta la calle de Alfonso VIIL

Pamplona: Area de Hehabilitacién Integrada de la Manzana
comprendida por las calles Mayor, Jarauta y Eslava, Queda
delimitada de la siguiente forma:

Csalle Mayor, calle Jarautia y calle Eslava,

Altea (Alicante): Area de Rehabilitacién Integrada de la
ciudad Alta. Queda delimitada de la siguiente forma:

Calles Calvario, Costera de los Machos, plaza del Marqués
de Campo Fertil, camino de la Huerta, calle Ibénez, callejon
con salida a calle Zupeldia, calle de General Mola, tapias del
Grupo Escolar, limite calle Agullé, limite calle Poniente y li-
mite casco urbano.

Caravaca de la Cruz (Murcia): Area de Rehabi]imgiﬁq In-
tegrada del Casco Antiguo. Queda delimitada de la siguiente
formas:



